
Глава 22

- Ну что ж, хорошо, но мы должны действовать быстро. Лечение твоего брата нельзя
откладывать. - Нин Мэн Яо улыбнулась и склонила свою голову, не придав этому значения. Но
она и не подозревала, что с этого дня Ян Ли Ли будет делать то, что обещала – всегда
защищать и быть на её стороне, помогая во всех начинаниях.

С тех пор, как Нин Мэн Яо помогла девочке, Ян Сю Эр стала смотреть на неё как на
сокровище. Это делало её несчастной.

Посмотрев на свою гостью одним глазком, девушка отложила своё полотно, прошла во двор,
затворив за собой дверь, мягко произнесла - Если тебе нечего сказать, то ты можешь идти.

Лицо Ян Сю Эр застыло, её захлестнула волна смущения. Её всегда было легко выбить из
колеи прямо как сейчас.

И вот теперь этот взгляд, что велел ей уйти, в сердце Ян Сю Эр полыхала злость, но она не
подала виду, а лишь взяла свои вещи и вышла.

Ей в след смотрела Нин Мэн Яо, надеясь, что девушка больше не будет провоцировать её.

Он взяла несколько больших костей и мяса, и отправилась в дом Ян Ли Ли, где доктор помогал
брату девочки Ян Йи встать на ноги.

Там была незнакомая молодая женщина, а на краю кровати сидел ребенок шести-семи лет от
роду. Это была жена брата девочки и её сын.

- Ян Ли Ли, как наш старший брат Ян? - Нин Мэн Яо передала продукты девочке и взглянула
на человека на кровати.

Ян Ли Ли грустно улыбнулась и кивнула - Я не знаю. Лекарь взялся вылечить его ноги.

Нин Мэн Яо задержала взгляд на враче. Как она к нему не присматривалась, ей он не казался
опытным лекарем.

Девушка взяла Ян Ли Ли за руку и вывела её из дома для разговора. Общались они шепотом,
на ушко - Ли Ли, где ты отыскала этого врача?

- Это лекарь, которого позвал начальник моего брата, он сказал что тот лучший в округе. - Ян
Ли Ли смотрела на неё с сомнением - Что не так?

- Все не так. Если он и правда так хорош, почему он ещё не поставил твоего брата на ноги?
Более того, я понаблюдала за его движениями и они слишком резкие, ему скорее не хватает
опыта врачевания… - Нин Мэн Яо подняла бровь и с недоверием смотрела девочке в лицо -
Наоборот, он может быть только учиться стать лекарем.

- Правда? Как такое может быть? Если оно так и есть, то не сделает он только хуже? Этого не
будет, я его выставлю отсюда. - Девочка взорвалась. Теперь она намеревалась пойти назад в
комнату и разобраться, но Нин Мэн Яо перехватила её.

- О чём ты волнуешься? Пока наблюдай за ним, чтобы он не сделал ему хуже, а я поеду в город
и приведу от Бао Хи Тан нормального врача. Помни, что нельзя дать ему покалечить твоего
брата. - Девушка захотела ещё раз взглянуть на этого фальшивого доктора.



Колени Ян Йи были повреждены, но травма не казалась тяжелой. Но этот врач мог усугибить
недуг.

Ян Ли Ли кивнула и вернулась в комнату, а Нин Мэн Яо отправилась в деревню, чтобы найти
повозку и попасть в город , отыскать там лекаря и вернуться обратно; для этого она наняла
телегу, запряженную двумя лошадьми.

Добравшись до ворот, они услышали горестный крик. Нин Мэн Яо мгновенно поняла, что это
означает.

- Я помешала доктору Ли, - Нин Мэн Яо повернула свою голову и смотрела на мужчину,
который сгорал от нетерпения.

Старик засмеялся - Нин Сяоцзе очень вежлив, поспешим внутрь и посомтрим.

Ян Ли Ли замерла на краю кровати и смотрела на Ян Йи, чье лицо стало белым, как молоко,
потом перевела взгляд на доктора, что стоял ошарашенный, неспособный пошевелиться, потом
яростно прокричала: - Ты шарлатан!

Когда доктор всё-таки оторвал свой взгляд от Ян Йи, то и сам стал белый, как смерть, а потом
вообще упал на землю под гром голоса Ян Ли Ли.

- Я…я… - если бы он знал к чему всё придёт, то не взялся за эту работу. Но было уже поздно.

- Ты, что с тобой? Я же сказала тебе, что если моему брату станет хуже, то я сообщу
землеуправителю. Ты знал, что не сможешь помочь, но взялся за дело, хотя это могло сделать
жизнь людей невыносимой. - Ян Ли Ли присмотрелась к его внешности и убедилась, что Нин
Мэн Яо права. Она возненавидела его. Если бы знала раньше, то смогла бы уберечь брата от
вмешательства.

Вся семья Ян Чжу слышала слова девочки и лицо каждого превратилось в непроницаемую
маску. К ним пришло понимание, что этот человек не лучший городской лекарь, а обычный
мошенник.

Никто из домочадцев не знал как уладить это дело, тогда Нин Мэн Яо позвала доктора Ли.
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